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Staff • Personal  
Pastor  
   Fr. ScoƩ Santarosa, SJ  

ssantarosasj@olgsd.org    x 214  
                                                        
Vicarios Parroquiales 

Fr. Brad Mills, SJ 
bmillssj@olgsd.org    x 221 
 
Fr. Pepe Wilkinson, SJ  
njwilkinsonsj@olgsd.org    x 216  
 

      Coordinador de Liturgia 
Diácono Javier Mozo  
jmozo@olgsd.org     x 211  
 

Administradora Parroquial   x 215 
Sra. Blanca Cintron 
businessmanager@olgsd.org 
 

Secretarias 
Sra. Bertha Olivas  
bolivas@olgsd.org     x 210  
 
Sra. Jesenia Souriyasak 
jsouriyasak@olgsd.org     x 213 
 

Directora de Formación de Fe 
Srta. Natalie Valle 
natalivalle@olgsd.org    x 218 
 

Coordinadora de Jóvenes 
      Stra. April MarƟnez       
      amarƟnez@olgsd.org     x 219  

 
      Coordinadora de Bodas 
            Dra. Tricia Heras 
            marriageprep@olgsd.org    x 222 
 
     Centro Papa Francisco 
            Coordinadora– Brinkley Johnson 
            bjohnson@olgsd.org 
           (619) 214-6825 
 
      Presidenta, Our Lady’s School  
            Sra. Judith Ziment 
            jziment@olssd.org 
           (619) 233-8888 

 
      Directora de DonaƟvos                                                              
             Sra. Claudia Halley  
             challey@olgsd.org     x 217 
 
  Centro de Espiritualidad Ignaciana 
           Sra. Denise Harder 
           ignaƟanspirituality@olgsd.org          

 

1770 Kearney Avenue, San Diego, CA  92113  

olgsd.org (619) 233-3838  
m-f: 8:30am- 6pm  

olgsandiego 

 

Misa de Vigilia • Vigil Mass 6pm 
Sábado • Saturday 6pm 

Misa bilingÜe- cada segundo sábado del mes 
2nd Saturday of the Month– Bilingual Mass 

Misas Dominicales • Sunday Masses 

Horario de Misas  •  Mass Schedule 

Misas Diarias • Daily Masses 
Lunes • Monday 8am   

Martes - Viernes • Tuesday - Friday  
8am y 6pm 

12:30pm (ESP) 

5:00pm (ESP)
7:00pm (ESP) 

6:30am (ESP) 

8:30am (ING)
10:30am (ESP) 

Confesiones • Confessions  

Martes a Sábado • Tuesday to Saturday  
4:30pm - 5:30pm  

      Horario de Oficina • Office Hours  

Lunes a Viernes de 8:30am - 6:00pm 
Cerrado para lonche 1:30pm - 2:00pm 

 
Monday to Friday from 8:30am - 6:00pm 

Closed for lunch 1:30pm - 2:00pm 

VI Domingo de Pascua 
10 mayo 2026 



COLECTA DE LA SEMANA DEL 2 Y 3 DE MAYO  

 

Envíe un mensaje de texto al número   
¿Desea recibir el boleơn por mensaje de texto? 

*O escanee el código para registrarse  

202-765-3441 
con el mensaje:  

OLGSD 

EfecƟvo 
Sobres 
En línea 
Misas Diarias  
Total 
Meta 
Superamos la meta por 
Venta de Comida– Guadalupanas 
Venta de Comida– Laudato Si 
Venta de Comida– Monaguillos 
Manualidades Hnas. Hernandez 

$6,322.74 
$7,341.50 
$3,199.75 
$893.78 
$17,757.77 
$15,303.00 
$2,454.77 
$2,064.00 
$489.50 
$2,111.93 
$470.00 

Agradecemos su contribución de Ɵempo, talento y 
tesoro. Gracias a su apoyo, podemos seguir sirviendo a 
nuestra comunidad parroquial. Escanee el código QR si 

desea realizar una donación en línea. 

iMuchas gracias por su generoso aporte! 

Lunes 8am:  

Martes 8am:  

Martes 6pm: 

Miércoles 8am:  

Miércoles 6pm: 

Jueves 8am: 

Jueves 6pm: 

Viernes 8am: 

Viernes 6pm: 

Por las almas del Purgatorio 

+Por las Mamás fallecidas 

+Luis Robles 

Por las almas del Purgatorio 

Por la salud espiritual de la Familia 
Bracamontes Elizondo 

Por la Salud espiritual de la Familia 
MarƟnez Bracamontes 

+Virginia Hueso 

+Rosa Maria Vasquez Dominguez 

+Gilberto Perez 

INTENCIONES DE MISA 

Mensaje del Párroco 
Jesús con nosotros 

«En aquel Ɵempo entenderán que yo estoy en mi Padre, 
ustedes en mí, y yo en ustedes». Me encantan estas pala‐
bras del Evangelio de hoy, en las que Jesús les dice a sus 
discípulos —y a nosotros—: «Ustedes están en mí y yo 

estoy en ustedes». La cercanía, la inƟmidad, la conexión 
con Jesús es algo que todos anhelamos. Lo escuchamos 
también el domingo pasado, cuando Jesús les dijo a sus 
discípulos que nos prepararía un lugar, «para que donde 
yo esté, estén también ustedes». ¡En efecto, la cercanía 

con nosotros es algo que Jesús también desea! 
No puedo evitar pensar que unas agentes especiales de 

esta cercanía con nosotros son nuestras madres. Ellas es‐
tán conectadas con nosotros incluso desde antes de que 
naciéramos. Cuando éramos niños, nos sostenían en sus 
brazos y nos ayudaron a aprender a caminar, a comer, a 
jugar y a rezar. A medida que crecemos, nunca dejan de 

preocuparse por nosotros. He comparƟdo en otras ocasio‐
nes que, cuando atravieso por alguna dificultad, siento 

que mi madre lo intuye automáƟcamente; y el simple he‐
cho de saber que ella sabe que estoy pasando por un mo‐
mento diİcil me hace senƟr mejor. Nuestras madres nos 
transmiten un senƟdo de cuidado y amor y, al hacerlo, 

nos comunican el amor de Dios. 
Pero, con la misma certeza con la que escribo estas líneas, 
sé que algunos hijos —sean adultos o jóvenes— manƟe‐

nen relaciones diİciles con sus madres; y que algunas ma‐
dres, a su vez, Ɵenen relaciones diİciles con sus hijos. 

¡Esta carta es también para ustedes! Quiero decirles que 
pueden traer esas relaciones diİciles a la Misa, ante Nues‐
tra Señora de Guadalupe, y permiƟr que ella y su Hijo los 
miren con amor. Pueden poner esas relaciones diİciles 
ante Dios y pedir sanación y reconciliación. Quiero ani‐
marlos a no darse por vencidos con sus hijos ni con sus 
madres. Madres: sean como el padre del hijo pródigo, 

siempre atentas y esperando a que sus hijos regresen a 
ustedes para reconciliarse. Nunca les cierren la puerta por 
completo. Y ustedes, hijos e hijas: nunca se den por venci‐
dos con sus madres. Intenten comprender su perspecƟva, 
entender por qué piensan de la manera en que lo hacen, y 
vean si pueden interpretar sus palabras hacia ustedes co‐
mo una forma de demostrarles su cuidado, aunque a ve‐
ces les resulte doloroso. En este Día de las Madres, todos 
damos gracias a Dios por nuestras madres, independien‐
temente de la manera en que nos hayan amado. Ofrece‐

mos nuestros corazones y rezamos pidiendo sanación. 
Nuestras madres son un regalo.  



CLASES DE INGLES 
lunes, martes y miércoles 

6pm - 7:40pm 
Casa Café (1754 Kearney Ave) 

¿Preguntas? Tom 619-696-6526 

Estamos abiertos y disponibles para ayudar a todas las 
familias inmigrantes de esta parroquia a navegar estos 
Ɵempos diİciles. Si su familia es de estatus mixto —es 
decir, si un miembro es ciudadano y otro podría ser in‐

documentado—vale la pena reunirse con el personal le‐
gal del Centro Papa Francisco para ver si existe alguna vía 
disponible para ustedes. Acérquese después de misa los 

domingos, de 12pm a 8pm, o llame por teléfono 

619-214-6825 

CENTRO PAPA FRANCISCO 



 


